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minum
potius nauis ſignificet at coram rege non dicitur niſi tàu trưởng, quamuis ſit Dominus nauis.
xả trưởng: mayor da Aldea: caput pagi. & ſic in ſimilibus.

trướng màn: ſobreceo com as mais cortinas das ilhargas: conopeum cum peripetaſmatibus hinc inde extenſis.
phô trướng đề trụ: ornar a varela ou templo dos idolos com cortinas, pinturas &c: ornare idolorum fanum peripetaſmatibus, picturis &c.

trượng mạo: homem bem diſpoſto, e de boa condição: robuſtus homo ac mitis.
mạnh mẻ, hièn lành, idem.

trượng đòn: algòs: carnifex, ficis.

trượt chên, vide tlợt. 

tru᷄, tlao᷄: dentro: intra, in.
tru᷄ đạo thíc ca: o interior da ley dos pagodes: interior falſitas legis idolorum.
nữ tru᷄: entre as molheres: inter mulieres.
viẹc tru᷄ phụ: obras publicas del Rey ou dos mandarins, às quais são obrigados os vaſſalhos[đính chính 1]: opera publica Regis, Magiſtratuum, ſeu onera ad quæ tenentur ſubditi.
tru᷄ đô, kẻ chợ: a corte de Tonquim: aula Tunchinenſis.
kinh đô, tràng an, idem.
quan tru᷄ sứ: Eunuco do paço: Eunuchus Regi inſeruiens. nomen honorificum quo donantur Eunuchi abſentes etiam valdè graues.

tru᷄, nuôi: ſostentar: nutrio, is.

tru᷄̀ tru᷄̀ điẹp điẹp: muitos ſem conto: multi abſque numero.
nghìn tru᷄̀: dar milgraças: mille gratias referre.

tru᷄̀, chữa tru᷄̀ tang lien táng: fazer ſuperstiçoẽs pera que o que morreo em caza ou na parẽtela o não leue apòs ſy: ſuperſtitiones quaſdam peragere, ne qui domi mortuus eſt aut ex conſanguineis illum ſimul ad mortem rapiat.

tru᷄́, phải tru᷄́: doença como de torcimentos que toma todo o corpo: morbus quaſi torminum qui per omnia membra diffunditur, & eſt mortalis ſoletque oriri ex recidiuo in morbum.

tru᷄́: acertar no aluo: attingere.





	▲ Sửa: vaſſalhos được sửa thành vaſſallos: chi tiết
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